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Pelny zapis przebiegu posiedzenia

Komisji Mniejszosci Narodowych i Etnicznych (nr 49)

23 lipca 2013 .

Komisja Mniejszosci Narodowych i Etnicznych, obradujgca pod przewodnictwem
posta Mirona Sycza (PO), przewodniczgcego Komisji, rozpatrzyia:

— odpowiedz na dezyderat nr 3 skierowany do Ministra Edukacji Narodowej
w sprawie edukacji wielokulturowej;

— informacje Ministra Edukacji Narodowej na temat egzaminéw maturalnych
z jezykéw mniejszosci narodowych.

W posiedzeniu udzial wzieli: Joanna Berdzik podsekretarz stanu w Ministerstwie Edukacji Narodo-
wej wraz ze wspolpracownikami, Dobiestaw Rzemieniewski naczelnik Wydzialu Mniejszosci Naro-
dowych i Etnicznych w Departamencie Wyznan Religijnych oraz Mniejszo§ci Narodowych i Etnicznych
Ministerstwa Administracji i Cyfryzacji, Grzegorz Jasionek glowny specjalista w Departamencie
Administracji Publicznej Najwyzszej Izby Kontroli, Mariola Konopka wicedyrektor Centralnej Komi-
sji Egzaminacyjnej wraz ze wspoélpracownikami, Maria Olga Sycz dyrektor Zespotu Szko6t z Ukra-
inskim Jezykiem Nauczania w Gorowie Itaweckim oraz staly doradca Komisji dr Lech Nijakowski.

W posiedzeniu udzial wzieli pracownicy Kancelarii Sejmu: Beata Machul-Telus i Jolanta Osiak
- z sekretariatu Komisji w Biurze Komisji Sejmowych.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):

Dzien dobry panstwu. Otwieram posiedzenie Komisji Mniejszosci Narodowych i Etnicz-
nych. Witam serdecznie posiéw przybylych na posiedzenie Komisji. Witam serdecznie
przybylych, zaproszonych gosci. Drodzy panstwo, w zwigzku z obszernymi tematami
zwigzanymi z edukacjg, w dniu dzisiejszym na posiedzeniu Komisji pragne powitaé
serdecznie do§¢ liczne przedstawicielstwo Ministerstwa Edukacji Narodowej na czele
z panig minister Joanng Berdzik. Witam serdecznie réwniez przedstawicieli Centralnej
Komisji Egzaminacyjnej na czele z panig Mariolag Konopka. Witam serdecznie przedsta-
wiciela Ministerstwa Administracji i Cyfryzacji, pana Dobiestawa Rzemieniewskiego.
Witam serdecznie wszystkich panstwa na tym posiedzeniu Komisji.

Porzadek dzienny dzisiejszego posiedzenia to rozpatrzenie odpowiedzi na dezyderat
nr 3 skierowany do Ministra Edukacji Narodowej w sprawie edukacji wielokulturowej
i rozpatrzenie informacji Ministra Edukacji Narodowej na temat egzaminéw matural-
nych z jezykow mniejszosci narodowych. Rozumiem, ze nie ma innych uwag.

Wobec tego mozemy przystgpi¢ do realizacji porzadku dziennego. Punkt pierwszy —
rozpatrzenie odpowiedzi na dezyderat nr 3 skierowany do Ministra Edukacji Narodowe;j
w sprawie edukacji wielokulturowej. Pani minister, prosze uprzejmie.

Podsekretarz stanu w Ministerstwie Edukacji Narodowej Joanna Berdzik:
Dziekuje bardzo. Pahstwo przewodniczacy...

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
Gdyby mozna bylo blizej mikrofon.

Podsekretarz stanu w MEN Joanna Berdzik:
Panowie przewodniczacy, szanowni panstwo, chcialabym bardzo poprosié¢ pana przewod-
niczgcego o mozliwo§¢ oddania glosu pani dyrektor Annie Dakowicz.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
Pani dyrektor, prosze uprzejmie.

a.p. 3




PELNY ZAPIS PRZEBIEGU POSIEDZENIA:
KomisJl MNIEJSzo$cl NARODOWYCH | ETNICZNYCH (NR 49)

Zastepca dyrektora Departamentu Jakosci Edukacji MEN Anna Dakowicz-Nawrocka:
Szanowni panstwo, formulujac dezyderat, Komisja wskazala w nim na konieczno§é
odniesienia sie do tych dzialan, ktore faktycznie wprowadza edukacje wielokulturowa
do szké6t. W opinii Komisji bowiem problemem jest przede wszystkim praktyka eduka-
cyjna. Praktyka edukacyjna to jest przede wszystkim praktyka dotyczaca szkot.

ChcieliSmy wobec tego zaprezentowa¢ w materiale rozwigzania systemowe, jakie
sluza poprawnej realizacji tej praktyki oraz sposob, w jaki sg one nadzorowane. Kwe-
stie te zaprezentowaliémy w przedstawionym, znanym panstwu materiale w odniesieniu
do czterech watkow, mianowicie do spraw zwigzanych z wdrazaniem podstawy progra-
mowej, do spraw nadzoru pedagogicznego, tworzonego wlasnie systemu wspomagania
szkot i placowek oraz w odniesieniu do spraw dotyczacych dopuszczania podrecznikéw.

I teraz w odniesieniu do tego pierwszego watku, mianowicie dotyczgcego wdrazania
podstawy programowej i edukacji miedzykulturowej w tejze podstawie. Chcielismy zwro-
ci¢ panstwa szczegdolng uwage na to, ze warunkiem dopuszczania do uzytku w szkole
przez dyrektora zaproponowanego przez nauczyciela programu nauczania jest uwzgled-
nienie w programie nauczania wszystkich tresci i celow ksztalcenia, na ktore wskazuje
podstawa programowa. Przepisy czynig dyrektora szkoly odpowiedzialnym za ustalenie
szkolnego zestawu programéw nauczania i uwzglednienie w tym zestawie caltosci pod-
stawy programowej dla danego etapu edukacyjnego.

W zwigzku z kwestig dotyczacg programéw nauczania chcieliSmy zwrdéci¢ uwage
panstwa na to, ze O$rodek Rozwoju Edukacji zorganizowal konkursy na modelowe
programy nauczania, zgodnie z nowg podstawg programowg i na stronie internetowej
ORE, ktorej adres rowniez panstwu wskazaliSmy, dostepne sg obecnie 92 programy
nauczania. Nauczyciele moga z tych programéw swobodnie korzysta¢, w tym rowniez
moga je modyfikowaé, dostosowujac do wlasnej koncepcji dydaktycznej albo tez w odnie-
sieniu do potrzeb uczniéw, z ktérymi dany program realizujg. Na stronie internetowej
ORE oraz portalu wiedzy dla nauczycieli Scholaris nauczyciele majg do dyspozycji row-
niez bardzo wiele réznorodnych, innych materialéw edukacyjnych. ChcieliSmy zwrdcié
panstwa uwage na to, ze najczeSciej pobieranymi ze strony ORE materialami sg pliki
w dziale — Rozw¢j kompetencji spotecznych i obywatelskich, a wérdd nich pliki z mate-
rialami dotyczacymi witasnie edukacji miedzykulturowe;j. Jesli chodzi o statystyke tych
pobran, to wlasnie — tak jak powiedzialam — najwiecej dotyczy tych kwestii.

W zwiagzku z podstawg chcieliSmy tez zwrocié panstwa uwage na to, ze wraz z wdro-
zeniem nowej podstawy programowej, tzn. od 2009, rownocze$nie prowadzone jest moni-
torowanie sposobu radzenia sobie z nig przez szkoly. Dzialania te realizuje r6wniez ORE.
Kazdego roku badaniem objetych jest 10% szkot, w ktorych podstawa programowa jest
wlaénie wdrazana. Systematycznie, kiedy wchodziliémy z tg podstawa, rozpoczynaliSmy
od monitorowania w szkolach podstawowych i w gimnazjach. W tej chwili to monitoro-
wanie dotyczy przedszkoli, szk6t podstawowych, gimnazjow i — po wejSciu podstawy
rowniez do tych szkét — szkét ponadgimnazjalnych. W zwigzku z monitorowaniem
kazdego roku okreslane sg szczegblowe obszary i zagadnienia podlegajace monitorowa-
niu. W kazdym roku wybiera sie do monitorowania te obszary, ktére sa wskazywane
na podstawie informacji uzyskanych z réznych zrédet, w tym informacji pochodzacych
z poprzednio realizowanego monitorowania. Wskazywane sa te obszary, ktore sg przed-
miotem naszego szczegblnego zainteresowania. Monitorowanie obejmuje w zwigzku
z tym co roku wybrane, konkretne tematy wynikajgce z zalecanych warunkéw realizacji
podstawy programowe;j.

Podzielajac opinie Komisji dotyczaca konieczno§ci wzmocnienia wysitkow na rzecz
ksztaltowania postaw tolerancji i otwartosci zaré6wno wobec mniejszosci narodowych,
jak i etnicznych oraz wzmacniania edukacji miedzykulturowej i regionalnej, w nadcho-
dzacym roku szkolnym 2013/2014 jednym z tematéw objetych monitorowaniem wdraza-
nia podstawy bedzie sposob realizacji przez szkoly zawartych w podstawie programowe;j
zalecen dotyczacych realizacji edukacji regionalnej, miedzykulturowej, wielokulturowe;j
i globalne;.

Teraz, prosze panstwa, odniose sie do drugiego watku, dotyczacego nadzoru pedago-
gicznego. W zakresie nadzoru réwniez mialy miejsce bardzo istotne zmiany wdrazane
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od 2009 r. Jedna z najistotniejszych zmian w sposobie sprawowania nadzoru polega
na tym, ze oto nadzor pedagogiczny sprawowany jest w dwoch formach, mianowicie
w formie ewaluacji i w formie kontroli. Jesli chodzi o ewaluacje, ustalone zostaly wyma-
gania, ktore odnoszg sie do poszczegblnych typow szkol i placowek, a sg badane w pro-
cesie ewaluacji. Te wymagania dotyczg réwniez funkcjonowania szkoty lub placowki
w $rodowisku lokalnym i podejmowania przez szkoly inicjatyw na rzecz srodowiska oraz
wspolpracy z instytucjami i organizacjami dzialajacymi w érodowisku. Na podstawie
tych wymagan, zawartych w zalgczniku do rozporzadzenia ministra w sprawie nadzoru,
szkota dziatajaca w srodowisku wielokulturowym ma obowigzek podejmowaé réwniez
dzialania z uwzglednieniem specyfiki tego srodowiska i dostrzegac fakt owej wielokultu-
rowosci. ChcieliSmy zwréci¢ panstwa uwage na to, ze réwniez dzialania w ramach nad-
zoru pedagogicznego w tym momencie bedg pozwalaly bada¢ pewne elementy dzialan
szkoly dotyczace wielokulturowosci.

W zwigzku z dezyderatem, ale tez w celu uwrazliwienia kuratoréw o$wiaty oraz
dyrektoré6w na przedmiotowg problematyke, MEN wystosuje do kuratoréw, a za ich
poSrednictwem do dyrektorow szkot, pismo podkres§lajace znaczenie edukacji regionalnej
i miedzykulturowej dla ksztaltowania postaw tolerancji i otwartosci wobec mniejszoSci
narodowych i etnicznych. To pismo dotyczace koniecznosci po§wiecania tym zagadnie-
niom nalezytej uwagi w programach szkolnych i programach wychowawczych.

W odniesieniu do trzeciego watku tego materialu, mianowicie w odniesieniu do two-
rzonego wladnie systemu wspomagania szkot i placowek chcialam zwroci¢ uwage pan-
stwa na to, ze oto od 2012 r. — wcze$niej w ramach prac koncepcyjnych, a od 2012 r.
juz w ramach prac legislacyjnych i wdrazania tych rozwigzan — tworzony jest system
wspomagania szkot i placowek. Na ten system wspomagania zlozg sie dzialania, ktore
realizuja placowki doskonalenia nauczycieli, poradnie psychologiczno-pedagogiczne
i biblioteki pedagogiczne. Podstawowym zalozeniem tworzenia tego systemu jest to,
ze placowki te swoje dzialania powinny realizowac $cisle w odniesieniu do potrzeb wska-
zywanych przez szkoly, na rzecz ktoérych pracuja i ktére wspomagaja. Powinny to byé
formy adresowane i precyzyjnie dedykowane tym zagadnieniom, ktore szkoly wskazujg
jako istotne albo trudne w ich dziatalnoéci.

Chcialam zwrdci¢ uwage na to, ze w odniesieniu do szkot dzialajgcych w Srodowi-
sku wielokulturowym ten mechanizm moze by¢ réwniez wykorzystywany. Placowki
doskonalenia nauczycieli na podstawie tak sformutowanych przepisow, tj. wskazania
jako ich obowiazkowych zadan dziatan dotyczacych realizacji wspomagania i doskona-
lenia nauczycieli w ramach tego wspomagania w odniesieniu do diagnozowanych przez
nie potrzeb, powinny odpowiednig oferte na rzecz tych szkél przygotowywac. Zmiany
w przepisach dotyczacych zaréwno placowek doskonalenia i poradni psychologicznych,
jak i bibliotek pedagogicznych zostaly skonstruowane w taki sposob, ze w tej chwili jest
to zadanie fakultatywne placéwek. One moga sie do tego przygotowywac. Majg rozmaite
narzedzia, ktore im w tym pomagaja i majg programy finansowane ze srodkow Europej-
skiego Funduszu Spolecznego, ktore pozwola im sie do tego przygotowac w taki sposob,
zeby od 1 stycznia 2016 r. stalo sie to zadaniem obowigzkowym placéwek. Stanie sie
to zadaniem na podstawie juz obowigzujacych przepisow.

Roéwnoczeénie z tymi zmianami czy w przepisach, ktére przyniosty te zmiany, wpro-
wadzono rowniez - tak, jak poprzednio przy wspomaganiu — mozliwos§¢, a od 2016 r. obo-
wigzek organizowania i realizowania dzialan dla nauczycieli w ramach sieci wspolpracy
i samoksztalcenia. Te sieci mogg mie¢ rozmaity zakres. Moga mie¢ rézny charakter
tematyczny. Mogg by¢ poSwiecone réznym zagadnieniom zglaszanym przez szkoly, zno-
wuz tym zagadnieniom, ktore szkoly wskazujg jako wymagajace wsparcia. Tutaj rowniez
w ramach sieci moga by¢ realizowane dzialania na rzecz nauczycieli pracujacych w szko-
fach dla mniejszosci narodowych i etnicznych albo w szkolach z jezykiem regionalnym.
Moga by¢ wreszcie sieci dotyczace wspotpracy szkot w srodowisku wielokulturowym.

W zwiazku z tg zmiang przepisow chcialam jeszcze zwrdcié uwage na jedng rzecz,
o ktora apelowata Komisja Wspélna Rzgdu i Mniejszosci Narodowych i Etnicznych,
a ktorg zrealizowaliSmy w tej nowelizacji przepisow. Mianowicie wojewodzkie placowki
doskonalenia nauczycieli - tak, jak i dotagd — majg obowiazek realizowania, stosownie
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do potrzeb, doradztwa metodycznego dla nauczycieli szkét mniejszosci narodowych
i etnicznych. Przy czym, zgodnie z postulatem zgloszonym wlaénie przez KWRiMNIE,
to zadanie organizowania i prowadzenia zostalo rozszerzone réwniez o nauczycieli
zatrudnionych w szkotach z jezykiem regionalnym. Wojewodzkie placowki doskonalenia
nauczycieli tymi samymi przepisami zostaly zobowigzane do wspolpracy z organizacjami
mniejszo$ci narodowych i etnicznych oraz spolecznoécia poslugujaca sie jezykiem regio-
nalnym.

W materiale prezentowanym panstwu chcieliSmy tez zwréci¢ uwage na fakt,
ze zarowno placowki doskonalenia nauczycieli, jak i biblioteki pedagogiczne realizujg
juz w tej chwili rozmaite zadania adresowane do nauczycieli ze szko6t, o ktorych tutaj
méwimy. PokazaliSmy panstwu w materiale wybrane przyktady takich dziatan, wiec nie
bede juz tego panstwu ponownie przywolywala. Tutaj jest spora lista takich dziatan.
Mozna sie z nimi zapoznaé w materiale. Sg to juz szczegétowe dane dotyczace tematow,
zakresow, jak i grup nauczycieli, do ktérych te dziatania sg adresowane.

I wreszcie ostatni watek, o ktorym tutaj méwimy, mianowicie kwestia podreczni-
kéw dla uczniow deklarujacych przynalezno$¢ do mniejszoSci narodowych i etnicznych
oraz spoltecznosci postugujacej sie jezykiem regionalnym. Nauczanie jezyka mniejszoSci,
jezyka regionalnego, wlasnej historii i kultury oraz geografii panstwa, z ktérego obsza-
rem kulturowym utozsamia sie mniejszo$¢ narodowa, odbywa sie na podstawie dopusz-
czonych do uzytku szkolnego przez ministra wlasciwego do spraw o§wiaty i wychowania,
tak jak wszystkich innych podrecznikoéw.

W zwigzku z wdrazaniem od 2009 r. nowej podstawy programowej nastgpita koniecz-
no$¢ zapewnienia podrecznikéw, w tym podrecznikow dla uczniow deklarujacych przy-
nalezno$¢ do mniejszoéci narodowych. MEN w trybie zaméwien publicznych realizuje
to zadanie i pokrywa wszystkie koszty zwiazane z przygotowaniem, opracowaniem,
wydrukowaniem i dostarczeniem do wlasciwych kuratoriéw oswiaty podrecznikow szkol-
nych i ksigzek pomocniczych. Wykaz podrecznikow ustalany jest corocznie w nakiadach
zgodnych z zapotrzebowaniem zgloszonym przez dyrektoréw szkét i potwierdzonym
przez kuratorow oSwiaty. Oferta podrecznikow skierowanych do mniejszoSci jest corocz-
nie uzupelniana o nowe tytuly. Ksigzki, ktore zostaly skierowane do szkoét i z ktorych
korzystal okre§lony rocznik ucznioéw, pozniej sg przekazywane do bibliotek szkolnych
w taki sposob, aby mogli z nich korzystaé¢ réwniez uczniowie mlodsi.

Chcialabym zwrdci¢ uwage panstwa na to, ze od 2010 r. za zgoda wydawcow podrecz-
niki te w wiekszo$ci majg swoje wersje elektroniczne, ktore sg zamieszczane na por-
talu edukacyjnym Scholaris, o ktorym moéwiliSmy przy okazji zasobéw i dziatan ORE
wspierajgcych nauczycieli. Nauczanie pozostalych przedmiotéw ksztalcenia ogdlnego
jest realizowane przy wykorzystaniu podrecznikow dopuszczonych do uzytku szkolnego
i wpisanych do wykazu podrecznikéw. Zwracamy uwage na to, ze nauczaniu pozosta-
lych przedmiotow ksztalcenia ogélnego sprzyjac bedzie realizowany obecnie projekt rza-
dowy ,,Cyfrowa Szkola”, a w ramach projektu systemowego pod nazwa ,,E-podreczniki
do ksztalcenia ogolnego”, ktory jest wspotfinansowany ze srodkéw EFS, przygotowy-
wane sg elektroniczne podreczniki. Dzieki udostepnieniu e-podrecznikéw na zasadach
pelnej otwartosci kazdy bedzie mogt je dowolnie modyfikowaé¢, w tym np. tlumaczyc
na jezyki mniejszosci. Podreczniki w ramach programu ,,Cyfrowa Szkola” w zakresie
merytoryczno-dydaktycznym beda spelnialy analogiczne wymagania jak podreczniki
tradycyjne. Zakladamy, ze pierwszy podrecznik do matematyki bedzie gotowy jeszcze
w 2013 r., a do 2015 r. powinny by¢ przygotowane i udostepnione wszystkie pozostale
planowane podreczniki. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
Dziekuje bardzo. Otwieram dyskusje. Kto z panstwa chcial zabra¢ glos? Prosze uprzej-
mie, pani przewodniczgca Danuta Pietraszewska.

Posel Danuta Pietraszewska (PO):
Dziekuje bardzo, panie przewodniczacy. Mam pytanie tego typu. Dzieci z rodzin ubogich,
z rodzin, ktorych dochody sg bardzo niskie, majg prawo do pomocy przy zakupie pod-
recznikow, prawda? Chcialam sie dowiedziec, czy takie wlasnie dzieci z rodzin o niskich
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dowodach majg réwniez pomoc przy zakupie podrecznikéw dla grup mniejszoSciowych.
Czy majg prawo do takiej pomocy i korzystajg z niej? Dziekuje.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
Dziekuje bardzo. Kto z panstwa jeszcze chcial zabraé glos? Prosze, pan przewodniczacy
Eugeniusz Czykwin

Posel Eugeniusz Czykwin (SLD):
Pani dyrektor, chcialem zapytaé o podreczniki, jesli pani dysponuje taka informacja.
Moéwila pani, ze podreczniki do nauki w szkolach, w ktorych jest nauczany jezyk mniej-
szosci narodowych, muszg by¢ wydawane zgodnie z nowg podstawa programowsg. Czy
pani ma informacje, jak w poszczegdlnych — ze tak powiem — narodowoSciach wyglada
proces wydawania tych podrecznik6w? Konkretnie, ile byto podrecznikéw wydanych juz
zgodnie z nowa podstawa? Dziekuje.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
Dziekuje. Kto z panstwa chcial jeszcze zabrac glos w tym temacie? Nie stysze. Pani mini-
ster, chce tez podkresli¢, ze przygotowujac ten dezyderat, mieliSmy na uwadze przede
wszystkim monitorowanie tych tresci wielokulturowych w szkotach. To bylo naszym
zasadniczym przestaniem. Dziekuje za te wypowiedz i za to, co bedzie przed nami, szcze-
gélnie od 1 stycznia 2016 r. Gdyby mogla pani odnie§¢ sie do tych pytan, prosze uprzejmie.

Podsekretarz stanu w MEN Joanna Berdzik:
Jesli chodzi o podreczniki mniejszosci narodowej, to one sg po prostu bezplatne.
Natomiast gdy idzie o wykaz podrecznikéw, jezeli mozna, to bardzo poprositabym
panig Michalak o przedstawienie, bo akurat ma przed sobg liste podrecznikow.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
Prosze uprzejmie.

Gléwny specjalista w Departamencie Jakosci Edukacji MEN Anna Michalak:
dJesli chodzi o podreczniki do nowej podstawy, przygotowane dla mniejszosci i sfinanso-
wane w 100% przez MEN, znajdujg sie one, oczywiScie, na stronie internetowej w wyka-
zie podrecznikow przeznaczonych do nowej podstawy programowej dla mniejszo$ci naro-
dowych, etnicznych i spotecznosci postugujacej sie jezykiem regionalnym.

Jesli chodzi o informacje szczegotowa, to do nowej podstawy programowej zostato
zakupionych 13 pozycji dla litewskiej mniejszosci narodowej i 6 pozycji dla ukrainskiej
mniejszosci narodowej. Jesli chodzi o jezyk kaszubski, zakupiono 7 pozycji. Jeli cho-
dzi o jezyk temkowski, to w zeszlym roku zostala zakupiona pierwsza pozycja, dlatego
ze Fundacja Rutenika ostatnio jako$ przestala z nami wspélpracowac, ale tymczasem
okazalo sie, ze wniosek zlozyt Lemkowski Zespot Pie$ni i Tanca ,,Kyczera” i ta pozycja
zostala sfinansowana. W tej chwili w trakcie realizacji w tym roku jest...

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
Pani méwi o pozycjach, ktore sg w tym roku wydane czy w ogole?

Gléwny specjalista w departamencie MEN Anna Michalak:
Do tej pory méwilam o tych, ktore zostaly w ogéle wydane, a teraz przechodze do roku
2013. Odkad zostata wdrozona podstawa programowa, czyli od 2009 r., tak?

Jesli chodzi o rok 2013, to w tej chwili juz jesteémy w trakcie realizacji. Podpisa-
liSmy umowe ze Stowarzyszeniem na rzecz Dzieci i Mlodziezy Uczacych sie Jezyka
Biatoruskiego ,,Ab-Ba”. To jest stowarzyszenie, ktore po raz pierwszy zlozylo wnio-
sek o dopuszczenie podrecznika, bo jeszcze trzeba zaznaczy¢, ze podreczniki wczesniej
muszg uzyskac dopuszczenie do uzytku szkolnego, zanim zostang sfinansowane. Takie
dopuszczenie zostalo wydane w 2013 r. Podpisaliémy umowe. W tej chwili podrecznik
jest w trakcie realizacji. To jest podrecznik do nauki jezyka bialoruskiego dla klasy II
szkoly podstawowe;j.

W tej chwili réwniez dopuszczenie do uzytku szkolnego uzyskat podrecznik ,,Rodnaja
literatura”. To jest jezyk biatoruski do liceum ogélnoksztalcacego Fundacji im. ksiecia
Konstantego Ostrogskiego. To tez jest fundacja, ktora po raz pierwszy zlozyla taki wnio-
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sek. Jeszcze teraz, w okresie letnim, zostanie ztozone zamowienie z wolnej reki. Z uwagi
na prawa autorskie te podreczniki sg finansowane w ramach postepowania z wolnej reki.

dJesli chodzi o jezyk litewski, to w tym roku Wydawnictwo ,,Ausra”, ktore jest najbar-
dziej aktywnym wydawnictwem mniejszoSciowym, ztozylo swoj plan wydawniczy. To 6
pozycji facznie na kwote 430 tys. zl.

Plan wydawniczy na ten rok zlozylo jeszcze Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie. To jest
5 pozycji na taczng kwote 571 tys. zl.

Takie sg plany na ten rok. Pula §rodkéw, ktora jest na ten cel przeznaczana, tutaj juz
w pelni zostala jakby wykorzystana, ale jezeli jeszcze jakie$ wnioski beda, to — oczywiScie
- bedziemy sie starac takze je sfinansowac.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
Zapytam, czy poza stricte jezykowymi, kulturowymi pozycjami byly wnioski dotyczace
np. podrecznikéw typu geografia kraju danej mniejszoéci, historia, matematyka, fizyka.
Chodzi o przedmioty niejezykowe. Szczegélnie dotyczy to szkél z ojczystym jezykiem
nauczania i dwujezycznych.

Glowny specjalista w departamencie MEN Anna Michalak:
dJesli chodzi o podreczniki do historii czy geografii mniejszosci, to sg podreczniki, ktore
wykraczajg poza podstawe programowg. UznaliSmy, ze rowniez te podreczniki, ktore
byly wezeéniej juz dopuszczone do uzytku szkolnego, moga by¢ nadal stosowane w szko-
fach. One jak gdyby zachowuja swoja wazno§é i moga by¢ jak najbardziej stosowane.
Natomiast jesli chodzi o podreczniki do przedmiotéw ogélnoksztaleacych, to tutaj
moge powiedzie¢, ze Wydawnictwo ,,Ausra” przygotowuje wlasnie podreczniki do ksztal-
cenia zintegrowanego w jezyku litewskim. Ten podrecznik skiada sie z 9 czesci i jest
realizowany. W tej chwili juz 5 czeSci zostalo dopuszczonych. Wydawnictwo kontynuuje
opracowywanie tych podrecznikow.
Réwniez do ksztalcenia zintegrowanego po czesci byly przygotowywane podreczniki
do jezyka ukrainskiego przez Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne, ale w tym roku
WSIP nie zglosily kolejnych wnioskéw wydawniczych.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
Dziekuje bardzo. Prosze uprzejmie, pani posel.

Posel Dorota Arciszewska-Mielewczyk (PiS):
Dziekuje. Mam pytanie, bo pani nie wymienila wszystkich mniejszosci. Mam rozumiec,
ze nie wszystkie mniejszosci czy ich reprezentanci zglaszajg sie do ministerstwa o dofi-
nansowanie? Jezeli nie, to kto kontroluje albo sprawdza, z jakich podrecznikow korzy-
staja mniejszos$ci narodowe? Skad te podreczniki sg? Czy we wlasnym zakresie? To jest
pierwsze pytanie.

Jezeli chodzi o drugie pytanie, to dotyczy ono podrecznikéw, jakie my finansujemy
dla mniejszosci narodowych. Jaka to jest suma rocznie od 2009 r.? Jakie to sg sumy? Czy
to jest tak, ze panstwo obracaja sie w kregu stalej sumy, ktorg rozdzielacie na te dotacje,
prosby czy wnioski, ktore skiadajg mniejszosci? Czy to jest jakby elastyczne w zaleznosci
od tego, jaka w danym roku dysponujecie pulg li tylko na podreczniki zwigzane z pod-
stawg programowa? Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
Dziekuje bardzo. Czy kto§ jeszcze z panstwa chcial zabraé glos? Prosze uprzejmie, pani
posel.

Posel Aleksandra Trybus (PO):
Panie przewodniczacy, pani minister, chcialam podziekowac za ten pomyst, ktory tutaj
w odpowiedzi ministerstwa dostaliSmy, a mianowicie listy i rozpropagowanie przez kura-
torow oSwiaty pisma o tresci podkreslajacej znaczenie edukacji wielokulturowej. Chcia-
tam dopytac, w jakim czasie to pismo bedzie. Czy to bedzie juz wrzesien 2013 r. czy jakas
tam pozniejsza perspektywa? Dziekuje.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
Dziekuje uprzejmie. Skoro nie ma pytan, prosze uprzejmie, pani minister.
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Podsekretarz stanu w MEN Joanna Berdzik:
Jesli chodzi o to pismo, ktore bedzie skierowane do kuratoréw, to — oczywiscie — jeszcze
w sierpniu br., zeby to we wrzesniu mozna bylo rozpoczac.
Jesli chodzi o odpowiedZz w sprawie podrecznikow, to poprosze o kontynuacje panig
Michalak. Gdyby ta odpowiedz nie byla wystarczajaca, bo akurat nie wiem, na ile ten
watek mamy rozpracowany, to po prostu pozwolimy sobie...

Posel Dorota Arciszewska-Mielewczyk (PiS):
Na pi$mie. Dobrze.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
Dziekuje. Prosze uprzejmie. Pani Anna Michalak.

Glowny specjalista w departamencie MEN Anna Michalak:

Jesli chodzi o kwote, ktorg przeznaczamy, to w zasadzie wszystkie podreczniki, ktére
zostajg zgloszone do nas wnioskiem o dopuszczenie, zostaja dopuszczone. Oprocz tego
rowniez ksigzki pomocnicze, ktore nie podlegajg postepowaniu o dopuszczenie do uzytku
szkolnego, sg finansowane. Jeszcze nie zdarzylo sie tak, aby ktorego§ roku jakis pod-
recznik, ktory zostal zgloszony, nie zostal sfinansowany. Mniej wiecej to ksztaltuje sie
na poziomie okolo 1 mln z1 rocznie. W tej chwili — z planu wydawniczego przedstawio-
nego przez wydawcow na ten rok — to jest 1186 tys. zi, jezeli te wszystkie podreczniki
zostang dopuszczone, bo nasza decyzja o sfinansowaniu zalezy od tego, czy dany pod-
recznik uzyska jednak te decyzje o dopuszczeniu. Czasami jest to dosy¢ diuga procedura.
Czasami sie tak zdarza, ze ta procedura jeszcze sie wydluza na rok nastepny i wowczas
w nastepnym roku jest to finansowane.

dJesli chodzi o drugie pytanie, tj. o to, z jakich podrecznikow pozostale mniejszosci
sie ksztalca, to w zakresie puli tytulow, ktore zostaly sfinansowane do dotychczasowej
podstawy programowej, ten wykaz byt dosy¢ bogaty. Z tego, co wiem, to po prostu szkoty
korzystajg z tych podrecznikéw, ktére majg w swoich bibliotekach, do dotychczasowe;j
podstawy programowej. Podstawa programowa w zakresie nauczania jezyka mniejszoS§ci
tak bardzo az sie nie zmienila. Po prostu zawsze moga z nich skorzystac jako z podrecz-
nika — oczywiscie — wspomagajacego nauczanie. Nie moze by¢ on jako obowigzujacy wpi-
sany do wykazu podrecznikow obowigzujacych, ale jako wspomagajacy jak najbardziej
tak. Wlaénie z takich podrecznikéw — z tego, co wiem — korzystaja.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
Pani Anno, a ktora mniejszos¢ jest najbardziej aktywna — ze tak to okresle — jesli chodzi
o inicjatywy?

Glowny specjalista w departamencie MEN Anna Michalak:
Zdecydowanie litewska. Wydawnictwo ,Ausra” jest tutaj wiodgcym wydawnictwem
i od lat naprawde wspolpracuje z nami w zakresie przygotowywania podrecznikéw naj-
bardziej aktywnie.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
Dziekuje. Prosze uprzejmie.

Posel Dorota Arciszewska-Mielewczyk (PiS):

Mam jeszcze jedno pytanie. Pani méwita o podrecznikach pomocniczych. Kto kontroluje
tresci zawarte w podrecznikach pomocniczych? R6znego rodzaju podreczniki pomocnicze
mialam w reku i powiem pani, ze budzilo to szerokie dyskusje i kontrowersje czasami.
Mialam wrazenie, ze dowolno§¢ czy ta rozpieto§é jest bardzo duza. Stad moje pytanie.
Kto to kontroluje? Czy w ogodle ktos to kontroluje, jezeli finansujecie i mowicie, ze nie
odmawiacie? A jezeli kto$ sie nie zwraca o dotacje? Czy jest taka mniejszos¢, ktora sie nie
zwraca, a ma swoje podreczniki? Czy panstwo w ogole kontrolujg, co w tym nauczaniu
jest? W swoim systemie edukacji podstawowym — oczywiScie — poprzez taki apel méwimy
o wielokulturowosci, bo to wplywa na rozwdj wiedzy nie tylko o kraju, ale i o §wiecie.
Jednak czy w drugg strone to tez dziala? Wydaje mi sie bowiem, ze to tez nalezaloby
wzig¢ pod uwage. Dziekuje.
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Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):

Dziekuje bardzo, pani posel. Skoro powiedziala pani, ze przegladala pare podrecznikéw,
moze by pani sprecyzowala. Jeden przyklad, zeby bylo latwiej odnies¢ sie panstwu do tej
uwagi.

Podsekretarz stanu w MEN Joanna Berdzik:

Zacznijmy od poczatku. To, czego nasze dzieci uczg sie w szkotach, przede wszystkim
wyznacza podstawa programowa. To jest dokument przyjety przez ministra edukacji
narodowej. Tam sg okreS§lone wymagania, ktore panstwo naktada na naszych uczniow.
Na bazie podstawy programowej nauczyciele piszg programy nauczania. Podstawa pro-
gramowa jest fundamentem do tego, by oni podjeli autonomiczne decyzje na temat tego,
o jakie treéci jeszcze nalezy uzupetnié¢ proces edukacyjny, na czym sie skupic.

Materialem, ktory MEN dopuszcza, sg podreczniki. Tutaj mowimy o tych podreczni-
kach, ktore w przypadku jezykow mniejszoSci zostaly dopuszezone do starej podstawy
i one sg wlasciwe do prowadzenia nauczania takze dla nowej podstawy. Tak wiec certy-
fikat zostal nadany tym podrecznikom poprzez wprowadzenie procesu dopuszczania,
ktory zostal przeprowadzony. Jesli chodzi o podreczniki do nowej podstawy programo-
wej, to takze MEN te podreczniki dopuszcza. Certyfikat dajemy podrecznikom, na kto-
rych jest jasno to zresztg napisane, ze sg to podreczniki dopuszczone przez Ministra
Edukacji Narodowe;.

MEN nie dopuszcza zadnych innych materialéw pomocniczych, tak dla nauczania
jezykow mniejszoS$ci, jak i w ogole do nauczania, stojac na stanowisku, ze o procesie
dydaktycznym i o tym, w jaki sposob on jest prowadzony, muszg decydowac nauczy-
ciele. To oni biorg glowna odpowiedzialno§é za to, czego i w jaki sposob nauczaja. Wydaje
mi sie, ze to dobrze, ze ta odpowiedzialno§é jest w taki sposob roztozona. Bardzo cze-
sto nawet apelujemy do nauczycieli, zeby po prostu rezygnowali z podrecznikéw, ktore
nawet sg przez nas dopuszczone, dlatego ze podreczniki jednak warunkujg — tak krok
po kroku - to, w jaki sposob nasi uczniowie sie ucza, gdy czasami lepiej byloby, zeby
przewodnikiem dla nauczyciela byl uczen, a nie podrecznik. Stad tez ten nasz zamyst
budowania zasobéw elektronicznych, ktore to zasoby pozwolg nauczycielom budowaé
indywidualne Sciezki edukacyjne, ale pozwolg to robi¢ nauczycielom. MEN w zaden spo-
sob tych éciezek dla kazdej klasy czy dla kazdego ucznia, co bedzie w przypadku elek-
tronicznych zasob6w, nie bedzie budowato. Tak wiec to nauczyciel jest odpowiedzialny
za to, w jaki sposob — madry - korzysta ze wszystkich dostepnych materiatéw, ktore
wykorzystuje podczas nauczania uczniéw. OczywiScie, dyrektor szkoly jest zobowigzany
do tego, zeby drogg nadzoru wewnetrznego te prace nauczyciela nadzorowac, sprawdzac,
monitorowac i wyciggac¢ na bazie tych obserwacji wnioski. No, i kolejng instancjg jest
kurator o§wiaty, ale wiadomo, ze bezpo$rednio odpowiedzialny za prowadzenie procesu
edukacyjnego i za wybor materialow jest nauczyciel.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):

Dziekuje bardzo. Prosze, pani posel.

Posel Dorota Arciszewska-Mielewczyk (PiS):

Pani méwi o nauczaniu jezyka, tak? Mowie o ksigzkach, ktore sg pomocniczymi. Osoby,
ktore np. chcg mnie tym zainteresowac i sg z danego terenu, mowia: ,,Niech pani zobaczy
dang broszurke czy ksigzke”, tak? Daje taki przyklad. Rozumiem, ze w takim dopusz-
czonym podreczniku powinno by¢ napisane, ze jest on dopuszczony przez MEN. Jezeli
nie, to jest to jakby wolna amerykanka czy dowolno$¢ nauczyciela, ktéry naucza danej
mniejszosci. Dobrze. To jest jedno.

W takim razie mam pytanie. Czy jest mniejszos¢, ktora w ogéle nie prosi panstwa
o dotacje i we wlasnym zakresie produkuje, sprowadza badz tez — nie wiem, jakim sump-
tem — ma podreczniki z obowigzujaca podstawa programowg? Czy to jest mozliwe, czy
nie? Czy po prostu to jest juz tak okreslone, ze panstwo majg to zunifikowane?

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
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Radca ministra w Departamencie Ksztalcenia Ogélnego i Wychowania MEN Grazyna

Ploszajska:

Dziekuje bardzo. Mniejszosci, ktore do tej pory nie zwracaly sie do nas, chociaz byty takie
plany, o podreczniki do nauki jezyka to jest mniejszos$¢ ormianska i mniejszo$¢ zydowska
w odniesieniu do jezyka hebrajskiego, bo tylko ten jezyk jest nauczany, zreszta w kilku
szkotach niepublicznych z uprawnieniami szké6t publicznych.

Wiem, ze jezyk ormianski jest nauczany przez pracownikow naukowych Uniwersy-
tetu Warszawskiego z dziedziny orientalistyki. Materialy pomocnicze do nauczania tego
jezyka sg tworzone przez zesp6l nauczycieli jezyka ormianskiego. Sg tez wykorzysty-
wane przez nauczycieli teksty literackie wydawane w Armenii.

Jezeli chodzi o jezyk hebrajski, to ogladalam zeszyty éwiczen do nauki tego jezyka,
przygotowane przez nauczycieli szkoly mieszczacej sie w Warszawie na ulicy Wawel-
berga. Byly rozmowy na temat finansowania. Takiego wniosku jeszcze nie dostali$émy.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):

Dziekuje bardzo. Drodzy panstwo, skoro nie ma pytan, proponuje, aby Komisja przyjeta
odpowiedz na dezyderat nr 3 skierowany do Ministra Edukacji Narodowej w sprawie
edukacji wielokulturowe;.

Jesli nie bede styszat sprzeciwu, uznam, ze Komisja odpowiedz na dezyderat przyjeta.
Nie stysze sprzeciwoéw. Odpowiedz przyjeliSmy. Bardzo dziekuje panstwu.

Przechodzimy do kolejnego punktu - rozpatrzenie informacji Ministra Eduka-
¢ji Narodowej na temat egzaminéw maturalnych z jezykéw mniejszosci narodowych.
Drodzy panstwo, chyba po raz pierwszy przedstawiana jest taka informacja. Ona moze
by¢ dosy¢ interesujaca. Jest dosy¢ interesujaca, bo my jg otrzymaliSmy. Tym bardzie;j,
ze mozemy przeanalizowac to w kolejnych trzech latach, jakie sa statystyczne dane, czy
one sie poprawiaja, czy pogarszajg. Bardzo prosze panig minister o zabranie glosu albo
0 wyznaczenie odpowiedniej osoby.

Podsekretarz stanu w MEN Joanna Berdzik:

Pani naczelnik Witkowska.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):

Pani naczelnik, prosze bardzo.

Naczelnik Wydzialu Programow Nauczania i Podrecznikow Departamentu Jakosci
Edukacji MEN Urszula Witkowska:

Szanowni panstwo, informacja dotyczy udzialu w egzaminach maturalnych mtodziezy,
ktoéra postuguje sie jezykiem mniejszosci narodowych badz tez jezykiem regionalnym.
Przedstawiam informacje, ktora tak naprawde traktuje o dwoch sprawach. Pierwsza
to jest informacja statystyczna, ktora pokazuje, w jaki sposob realizowane jest nauczanie
jezykow mniejszo§ci narodowych i etnicznych oraz jezyka regionalnego. Poprzez infor-
macje statystyczne przejete z Systemu Informacji Oswiatowej, ale...

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):

Mowimy o szkolach ponadgimnazjanych.

Naczelnik wydzialu w departamencie MEN Urszula Witkowska:

a.p.

Tak. Informacja pierwsza obejmuje zaréwno szkoly podstawowe, gimnazjalne, jak
i ponadgimnzjalne. Natomiast to, co zapewne szczegodlnie interesuje panstwa, to sg infor-
magcje dotyczace egzaminu maturalnego, zawarte w drugiej czesci materiatu.
Chciatabym przypomniec¢, ze zasady przeprowadzania egzaminu maturalnego
sg wspolne dla wszystkich przystepujacych do tego egzaminu. Sg one zawarte w rozpo-
rzadzeniu ministra edukacji narodowej z dnia 30 kwietnia 2007 r. Zgodnie z tym rozpo-
rzadzeniem, sam egzamin maturalny obejmuje dwie czeSci. Pierwsza czes$c jest czeScia
obowigzkowg dla kazdego przystepujacego do egzaminu maturalnego. Obejmuje ona
jezyk polski, zdawany zaré6wno w czesci ustnej, jak i w czeSci pisemnej, jezyk obcy nowo-
zytny, rowniez zdawany w czeSci ustnej i w czeSci pisemnej oraz matematyke, do ktorej
przystepuja absolwenci jedynie w czesci pisemnej. To dotyczy wszystkich absolwentow
przystepujacych do egzaminu maturalnego. Natomiast absolwenci szkoét i oddzialow
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z nauczaniem jezyka mniejszos$ci narodowej sa zobowigzani ponadto przystapié jeszcze
do egzaminu maturalnego z jezyka danej mniejszoSci narodowej.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):

Obowigzkowo.

Naczelnik wydzialu w departamencie MEN Urszula Witkowska:

12

Tak. Obowigzkowo. Co to znaczy ,,obowigzkowo”? To znaczy, ze musza uzyska¢ wynik
nie nizszy niz 30% mozliwych do uzyskania punktow, czyli pokona¢ prog zdawalnoSci.
Jak to sie przedstawia w biezacym roku szkolnym, czyli roku 2012/2013, ktéry sie zakon-
czyl? Jest to przedstawione w informacji w tabeli pierwszej, gdzie jednoczesnie przedsta-
wiono, z jakich jezykow mniejszoSci narodowej absolwenci przystepowali do egzaminu
maturalnego w czesci obowigzkowej. Wyniki z roku 2012/2013 sg ré6wniez pokazane
na tle wynikéw z dwoch poprzednich lat. Mamy tutaj takg sytuacje, ze w biezacym roku
szkolnym do tego egzaminu przystepowali absolwenci z jezyka biatoruskiego, ukrain-
skiego oraz litewskiego. Wszyscy odniesli sukces, tzn. uzyskali co najmniej 30% mozli-
wych do uzyskania punktow.

Oprocz czesci obowigzkowej egzaminu maturalnego absolwenci przystepujg réwniez
do egzaminu z przedmiotéw dodatkowych i majg mozliwo$¢ zdawania od jednego do sze-
§ciu przedmiotow. Wybieraja, oczywiScie, w deklaracji, z ktorych przedmiotéw chca
zdawaé egzamin maturalny w czesci dodatkowej. Wsrod katalogu przedmiotéw, z kto-
rych przeprowadzany jest egzamin maturalny, sg rowniez przedmioty dotyczace jezyka
mniejszosci narodowych, etnicznych i jezyka kaszubskiego, czyli jezyka regionalnego.
Sa to przedmioty dodatkowe, czyli nie mamy tutaj progu zdawalnosci. Ten wynik jest
rowniez zamieszczany na Swiadectwie dojrzaloSci i ewentualnie jest wykorzystywany
w procesie rekrutacji na uczelnie wyzsze.

Jak ksztaltowalo sie w biezgcym roku szkolnym przystepowanie do egzaminu matu-
ralnego z przedmiotéw dodatkowych? Jest to zamieszczone w tabeli drugiej przygotowa-
nego materialu. W tym wypadku mamy tutaj takg informacje, ze najwiecej os6b — w kaz-
dym w zasadzie roku w ciggu trzech lat analizowanych - przystepowato do egzaminu
z jezyka bialoruskiego. Z tym, ze jak na pewno panstwo zauwazyli, zapoznajgc sie z tym
materiatem, jest duza grupa absolwentéw, ktorzy sa laureatami olimpiady jezyka biato-
ruskiego, co jednocze$nie daje im mozliwo$¢ zwolnienia z egzaminu maturalnego z tego
jezyka, przy czym uzyskujg najwyzszy wynik, czyli 100%. Ewenementem i nowoScig jest
sytuacja taka, ze do egzaminu maturalnego z jezyka lemkowskiego w tym roku po raz
pierwszy przystgpila jedna osoba.

W biezgcym roku szkolnym 25 kwietnia 2013 r. zostalo podpisane rozporzadze-
nie zmieniajgce rozporzadzenie o ocenianiu, klasyfikowaniu i m.in. przeprowadzaniu
egzamindéw maturalnych, ktore wprowadza nowg formule przeprowadzania egzaminu
maturalnego, poczgwszy od roku szkolnego 2014/2015. Przedstawiony panstwu mate-
rial zawiera réwniez najwazniejsze informacje dotyczace roznic, czyli nowosci, ktore
w istotny spos6b zmieniajg obecng formule przeprowadzania egzaminu maturalnego,
jezeli chodzi o jezyki mniejszoSci narodowych, etnicznych i jezyk regionalny.

Chciatabym tylko tutaj przypomnie¢, ze zgodnie z tym rozporzadzeniem egzamin
maturalny w 2015 r. bedzie w istotny sposob réznit sie w czesci ustnej, jezeli chodzi
o0 jezyk mniejszoSci narodowej, etnicznej i jezyk regionalny. Do tej pory egzamin ustny
w tej czesci polegal na przygotowaniu prezentacji na temat wybrany przez zdajgcego
i przedstawieniu przed komisja. Natomiast od 2015 r. egzamin ustny bedzie wygladat
nieco inaczej. Zdajacy bedzie losowal zadanie egzaminacyjne, ktore bedzie sie sktadato
z tekstu kultury oraz odnoszacej sie do niego prezentacji. W taki sposob rowniez bedzie
przeprowadzany egzamin maturalny z jezyka polskiego. OczywiScie, w tym wypadku
ten egzamin nie bedzie mial okres§lonego poziomu, tak jak i obecnie, natomiast w czesci
pisemnej egzaminy podstawowe, czyli te obowigzkowe, na poziomie podstawowym beda
zdawane.

I druga zmiana, do&¢ istotna. Egzamin maturalny z jezyka mniejszosci narodowe;j,
mniejszosci etnicznej i jezyka regionalnego jako przedmiotu dodatkowego w czeSci
pisemnej bedzie przeprowadzany tylko i wylgcznie na poziomie rozszerzonym. Obecnie
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mamy poziom do wyboru — albo podstawowy, albo rozszerzony. Od 2015 r. mamy tylko
i wylacznie poziom rozszerzony.

Absolwenci szko6t i oddzialéw z jezykiem nauczania mniejszoSci narodowej oraz z jezy-
kiem regionalnym, jak rowniez i absolwenci szkét i oddzialow dwujezycznych beda mieli
mozliwo§¢ zdawac w tych jezykach, czyli w jezykach mniejszoéci etnicznej i w jezyku
regionalnym, przedmioty na egzaminie maturalnym, z wyjatkiem historii Polski i geo-
grafii Polski. Obecnie tylko absolwenci szkél i oddzialéow z jezykiem mniejszosci naro-
dowej mogg zdawac egzamin maturalny w danym jezyku. Od 2015 r. bedg mogli to robié
rowniez absolwenci, ktorzy bedg chcieli postugiwaé sie jezykiem mniejszoSci etnicznej
1jezykiem regionalnym. To sg najbardziej istotne informacje, ktére chcieliSmy panstwu
przedstawic, dotyczace egzaminu maturalnego oraz jezykoéw mniejszosci i jezyka regio-
nalnego. Dziekuje bardzo.

Podsekretarz stanu w MEN Joanna Berdzik:
Jesli pan przewodniczacy pozwoli, moge jeszcze jedno...

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
Prosze uprzejmie, pani minister.

Podsekretarz stanu w MEN Joanna Berdzik:

Chciatam tylko dopowiedzie¢, ze zmiany dotyczace zdawania egzaminu maturalnego
w czeSci ustnej sg wlasciwe takze do zmiany formuly zdawania jezyka polskiego wszyst-
kich naszych absolwentéw, czyli nie sg to zmiany wlasciwe tylko i wylacznie dla tej
grupy. To samo dotyczy egzaminu z przedmiotu dodatkowego. Po prostu wszyscy ucznio-
wie bedg musieli go zdawaé na poziomie rozszerzonym z kazdego przedmiotu — z histo-
rii, z geografii. Wobec tego konsekwencje wdrazania tej zmiany dotkng takze tej grupy
uczniow. Chciatlam, zeby wybrzmialo, ze to jest zmiana systemowa. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):

Dziekuje bardzo, pani minister. Zanim otworze dyskusje... W zasadzie juz ja otwieram.
Chce podkresli¢, ze z tej informacji wynika, ze 1399 uczniéw uczy sie w 23 liceach.
Mowimy o jezyku mniejszoSciowym i regionalnym. W przypadku szké! z mniejszoScio-
wym jezykiem nauczania badz dwujezycznych w zasadzie istnieje tez mozliwosc — zresztg
pani minister o tym moéwila — zdawania egzaminéw nie tylko z jezyka ojczystego, ale tez
i z innych przedmiotow ogolnoksztalcacych. Mam na mysli matematyke, fizyke i inne
przedmioty.

Mamy tutaj prawie cate szefostwo Centralnej Komisji Egzaminacyjnej, wiec zapytam,
na ile CKE jest przygotowana do tego, zeby egzaminy z tych przedmiotéw pozajezyko-
wych uczniowie mogli zdawa¢ w jezyku mniejszoSciowym, w ojczystym jezyku?

Tym sposobem otworzytem dyskusje. Zachecam panstwa do kolejnych pytan. Prosze
uprzejmie, pani Teresa Hoppe. No, to jest wazne, pani posel. Jezyk kaszubski juz zda-
wany jest na maturze.

Posel Teresa Hoppe (PO):

Tak. Oczywiscie, panie przewodniczacy, bardzo sie ciesze, ze to nauczanie jezyka kaszub-
skiego i w ogéle jezykow mniejszoSciowych ewoluuje, ze doszliSmy juz do momentu zda-
wania matury. Jezeli od 2015 r. bedzie to poszerzenie, ze bedzie mozna inne przedmioty
tez w danym jezyku zdawac, to rzeczywiscie jest to duzy postep. Z tym, ze rzeczywiscie
mam tez takie obiekcje, czy nauczyciele, ktérzy bedg egzaminowali uczniow, poradza
sobie z odpytywaniem wtasnie w jezykach ojczystych, ale mysle, ze tez do tego dojdziemy.
Wyrazam wiec z zadowoleniem pelna aprobate tego, ze wlasnie na takim etapie rozwoju
tych jezykow jesteSmy.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
Pani posel, niech sie pani nie przejmuje. Pot komisji centralnej jezyk kaszubski zna.
Absolutnie tak. Prosze uprzejmie, pan posel i nastepnie pani poset. Pan Marian Cycon.

Posel Marian Cycon (PO):
Jak wynika z dokumentu pod nazwg ,, Instrukcje i informacje o egzaminie maturalnym”
obowigzujacego w roku 2012/2013, wydanego przez Okregowg Komisje Egzaminacyjna
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w Krakowie, jezyki mniejszos$ci mogg wchodzic do wachlarza wyboru przedmiotow matu-
ralnych, gdy uczen zechce zdawa¢ mature na poziomie rozszerzonym. Chee o to zapytac.
Co prawda, pan przewodniczacy powiedzial, ze jest 1399 uczacych sie...

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
W liceach.

Posel Marian Cycon (PO):
W liceach, gdzie mogg zdawacé te mature. Czy bywaja przypadki, ze uczniowie z innych
szkol, wnoszac o mozliwo$¢ zdawania egzaminu maturalnego pisemnego i ustnego
z jezyka mniejszosci narodowych, prosza o mozliwo$¢ podejécia do tegoz egzaminu nie
w swojej szkole, ale w szkole, ktora im to umozliwi? Jesli tak, to ile bylo takich przypad-
kow w roku 2012/2013?

Padlo tu pytanie o znajomos¢ jezykéw w CKE, ale chce zapytac o jezyk mniejszo-
Sci narodowe;j. Niektore z nich jest trudno ujgc¢ w jednolite zasady, zwigzane chociazby
z wymowg. Cechuje sie ta wymowa duzg réznorodnoécig zwigzang z regionalizmem.
W jaki sposob tworzy sie zrab wymogow egzaminacyjnych w takim przypadku? Czy robi
sie to w oparciu o jaki§ uniwersalny, uznawany przez wszystkich przedstawicieli danej
mniejszo$ci narodowej podrecznik? Czy podczas egzaminéw dopuszcza sie mozliwosc
stosowania jezykowych regionalizmow? No, ciezko jest to ocenia¢, bo np. Lemkowie
zamieszkujgcy Polske postuguja sie roznymi rodzajami wymowy, od jezyka rusinskiego,
zwanego w Polsce jezykiem temkowskim, od ukrainskiego, od stowackiego, a i od staro-
-cerkiewno-stowianskiego czy od jezyka polskiego. Czy regionalizmy sg dopuszczalne?
Jezyk Lemkow podalem jako przyklad, ale chodzi o problemy w przypadku wszystkich
jezykoéw mniejszoSciowych.

Jesli zgodnie z tym, co napisano w przywolanym dokumencie OKE z Krakowa, uczen
chce zdawa¢ mature z jezyka mniejszo§ci narodowej na poziomie rozszerzonym w trady-
cyjnej szkole, to chce tez zapytac¢, minimum ilu nauczycieli znajacych dany jezyk mniej-
szoSci narodowej musi zasiada¢ w komisji egzaminacyjnej. Czy szkoly nie majg proble-
mow z kompletowaniem skladow egzaminacyjnych w tych przypadkach?

Przy okazji chce powiedzie¢ jedno. Relacje z ostatniego spotkania to tak na margine-
sie tylko wtrace. Znakomite wystgpienie w imieniu Komisji miat pan Miron Sycz. Zostalo
ono przyjete ogromnymi oklaskami. Jeszcze w dzisiejszej prasie o tym pisza i to — co chce
powiedzie¢ — ludzie, ktorzy sg poniekad w opozycji. Gratuluje tego wystapienia. Bylo ono
naprawde wygloszone z wielkg estyma i z wielkg swadg. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
Dziekuje bardzo panu postowi Marianowi Cyconiowi. Panie posle, siedzi pan obok dyrek-
tora duzej szkoly, nawet bardzo duzej. Mogltby pan przez moment zamienié kilka stow.
Wszystko by powiedziala — jak to sie odbywa, ilu jest nauczycieli. A nawet kto wie, czy
nie zdalby pan takiego egzaminu maturalnego jeszcze dzisiaj.

Posel Marian Cycon (PO):
No, no, panie przewodniczacy.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
Dziekuje bardzo. Prosze uprzejmie, pani poset Dorota Arciszewska.

Posel Dorota Arciszewska-Mielewczyk (PiS):

Dziekuje. Chcialam sie zapytac o to, czy sg mniejszosci narodowe, ktére majg pod swoja
opieka szkoly z jezykiem mniejszoSci, majg liceum i nie ma w nich ani jednego matu-
rzysty z jezyka mniejszoSci, bo panie méwily o trzech mniejszosciach, pokazanych w tej
tabelce. Czyzby inne mniejszoSci nie zdawaly matury ze swojego jezyka? Czy skupili sie
panstwo tylko na trzech najwiekszych - ze tak powiem — grupach, gdzie bylo najwiecej
maturzystow? Prosilabym o odpowiedz. Czy po prostu nie ma szkot z maturg albo lice-
alistow?

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
Nie ma.
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Posel Dorota Arciszewska-Mielewczyk (PiS):

Czy etap edukacji konczy sie na podstawowce albo na gimnazjum? To by mnie bardzo
interesowalo.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):

Dziekuje.

Posel Dorota Arciszewska-Mielewczyk (PiS):

Aha, ijeszcze chcialam zapytac o to, jak panstwo przygotowuja sie np. do zapewnienia
dobrej kadry, jezeli chodzi o zdawanie matury z jezyka kaszubskiego, bo tu tez sg réznice.
To jest nowy temat. Nie ma co ukrywac. Pisanie podrecznikow nie jest proste. Miedzy soba
Kaszubi tez prowadza dyskusje na temat wymowy i znaczenia stéw. Czy samo zrzeszenie
ma to zrobi¢ i panstwu zakomunikowaé? Czy majg panstwo dobre rozeznanie i pracujg
nad tym, zeby jezyk — nie wiem - zunifikowa¢? Nie wiem. Nie przypuszczam, zeby to sie
w najblizszym czasie udato. To jest trudne, ale data to jest 2015 r., wiec ciekawi mnie, jak
panstwo do tego tematu podchodzg, aczkolwiek trzymam kciuki. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):

Dziekuje bardzo, pani posel. Z mojej wiedzy wynika, ze takie szkoty, ktérych absolwenci
mogg przystgpi¢ do matury, to sg szkoty z bialoruskim jezykiem w Hajnéwece i Bielsku
Podlaskim, z ukrainskim jezykiem w Gorowie, w Legnicy, w Bialym Borze i w Prze-
myS$lu, jak tez szkoly z jezykiem litewskim. Wiem, ze Niemcy podejmujg starania, aby
taka szkole — dwujezyczna albo z niemieckim jezykiem nauczania — utworzyc, ale to nie
sa latwe sprawy. Dlatego tez m.in. — pan naczelnik jest $wiadkiem — proponowali$my,
aby wlasnie w tych szkotach, ktérych jest nieduzo, zwiekszy¢ subwencje, bo tam rzeczy-
wiscie praca edukacyjna i wychowawcza ma zupelnie inny wymiar. Mysle, ze pani mini-
ster potwierdzi te informacje. By¢ moze co$ sie zmienilo. Podobnie, jesli chodzi o jezyk
kaszubski, mamy juz pierwszych uczniéw, ktorzy chca zdawac mature z jezyka, ale jako
przedmiot dodatkowy, w innych szkolach. To i tak jest wazne osiagniecie. Rozumiem,
ze zakonczyliémy ten etap pytan. Prosze uprzejmie, albo pani minister samodzielnie,
albo prosze kogo$§ wyznaczyé. Ma pani tylu specjalistow, jak zaden minister na posie-
dzeniu Komisji

Podsekretarz stanu w MEN Joanna Berdzik:

Przyszlismy w duzej grupie. Bytoby naprawde zal, gdyby$Smy nie pozwolili sie wypowie-
dzie¢ CKE, ktéra — w naszym przekonaniu — wykonuje swoje zadania bardzo dobrze,
w tym zadania zwigzane z przygotowaniem matury dla jezykéw mniejszosci. Cheiatam
tylko powiedzieé tytutem wstepu, ze to bylo dla nas bardzo wazne. Zmiana tego rozporza-
dzenia, ktora sie dokonata, wymagala wielu konsultacji i wielu rozméw. Wydaje mi sie,
ze ona jest odbiciem naszych intencji w zakresie uhonorowania wszelkich mniejszoSci.
Z wielka przyjemnoscig wystuchatam takich gloséw, ze to jest krok w dobrym kierunku.
On sie wiaze z praca, ale do tej pracy, po pierwsze, sie zobowigzaliSmy, a po drugie jestem
przekonana, ze ona przyniesie bardzo dobre owoce. Poprosze panig Mariole Konopke
albo pana doktora Smolika o przedstawienie zagadnien, o ktore panstwo pytali.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):

Pani wicedyrektor CKE, Mariola Konopka. Pani dyrektor, prosimy bardzo.

Wicedyrektor Centralnej Komisji Egzaminacyjnej Mariola Konopka:

Dziekuje uprzejmie. Panie przewodniczacy, szanowni panstwo, odpowiadajac na poszcze-
gblne pytania, odniose sie najpierw...

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):

Mozna blizej nawet.

Wicedyrektor CKE Mariola Konopka:

a.p.

Przepraszam. Panie przewodniczacy, szanowni panstwo, odniose sie najpierw do pyta-
nia, ktore zadal pan przewodniczacy, a mianowicie do pytania o to, czy CKE koncentruje
swoje dzialania, je§li chodzi o przygotowanie arkuszy, tylko w odniesieniu do arkusza
z jezyka danej mniejszosci. Od razu powiem, ze kazdego roku przed kazda sesjg dyrek-
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torzy szkol skladajg zapotrzebowania na arkusze do okregowych komisji egzaminacyj-
nych. Stamtad, z tych okregowych komisji, katalogi zamoéwien sptywajg do CKE. Na tej
podstawie sg przygotowywane drukowane arkusze. Je§li mam powiedzie¢ konkretnie,
czy dzieje sie tak, ze rowniez w odniesieniu do arkuszy tzw. przedmiotowych przygo-
towujemy material w jezykach mniejszosci, to tak sie dzieje. Chocby w ostatnim roku,
w ostatniej sesji egzaminacyjnej, takie arkusze byly przygotowywane zaréwno z mate-
matyki, jak i np. z biologii. W poprzednich latach podobna sytuacja miata rowniez miej-
sce. To, jesli chodzi o jako§é arkuszy.

Jesli panstwo pytaja o to, czy i w jaki sposob przygotowuje sie te arkusze, czy uwzgled-
niane sg subtelnoSci jezykowe podczas przygotowywania arkuszy, to oczywiScie, komple-
tujac sktady osob odpowiedzialnych za material egzaminacyjny, absolutnie korzystamy
z fachowoSci, profesjonalnosci osob, ktore najlepiej reprezentujg jezyk danej mniejszosci
czy tez jezyk regionalny. Absolutnie tak i wlasnie positkujemy sie wsparciem takich
0sob. Oczywiscie, bywa tak i jesteSmy woéwczas mocno z tego niezadowoleni, ze w jaki$
sposob gdzies$ znajdujemy wlasnie te oryginalnos$ci, ktére nie zawsze zostang w sposob
stuprocentowy uwzglednione, ale wyciggamy wniosek na kolejna sesje, biorgc te wszyst-
kie aspekty pod uwage.

Bylo tez pytanie o to, czy zamo6wienia na arkusze koncentruja sie tylko wokot jezykow
biatoruskiego, ukrainskiego i litewskiego, bo takie opisy znalezli panstwo w materiale
przygotowanym przez MEN. Powiem tak. Zawsze dzieje sie tak, ze material egzamina-
cyjny przygotowany jest tylko w odniesieniu do tej mniejszosci, ktora jest nauczana. Tak
to jest zapisane w przepisach prawa i taki jest rezultat. Jest to czynione tylko w odnie-
sieniu do tego jezyka mniejszosci, ktory jest nauczany. Mam takie wrazenie, ze na ten
moment wyczerpalam odpowiedzi. By¢ moze jakie§ panstwa pytanie pominetam.

Podsekretarz stanu w MEN Joanna Berdzik:

Ile 0s6b w komis;ji?

Wicedyrektor CKE Mariola Konopka:

Ach, tak. Dziekuje, pani minister. RzeczywiScie, mamy $wiadomo§¢, ze jest to pewien
ktopot. Osoby, ktore musza sie znalezé w komisji, osoby reprezentujace dany jezyk,
muszg wystapi¢ w liczbie dwoch. Wiemy, ze to bywa pewng trudnoécig. Bolejemy nad
tym, ale biorac tez pod uwage aspekt i merytoryczny, i etyczny przedsiewziecia, wycho-
dzimy z zalozenia, ze jest to liczba niezbedna. Wstuchujemy sie w glosy. W tym roku
za moment siadamy do przygotowania procedur na kolejng sesje egzaminacyjng. Wazny
jest kazdy glos, ktory nas informuje: ,,Stuchajcie, jest problem”. Je§li bedzie problem
w tej czy innej szkole, wynikajacy nie z niecheci dyrektora, ale wlasnie z przyczyn obiek-
tywnych, taki glos jest brany pod uwage. Bedziemy sie wstuchiwaé i bedziemy to pewnie
stosowa¢ w zapisach na kolejng sesje.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):

Ale czy sag np. egzaminatorzy z tych innych przedmiotéw w poszczegolnych jezykach?
Powiedzmy, ze przedmiotow niejezykowych — matematyki, fizyki?

Wicedyrektor CKE Mariola Konopka:

Sa. Jak najbardziej, tak.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):

Dziekuje bardzo.

Wicedyrektor CKE Mariola Konopka:

Dziekuje.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):

Prosze uprzejmie, pani minister. Czy przybyly jakies kolejne pytania?

Posel Dorota Arciszewska-Mielewczyk (PiS):

16

Pytatlam o uczniow, tzn. o mniejszoSci, ktére nie majg maturzystow. Czy to wynika
z tego, ze nie ma tych szkol na etapie liceum?
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Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
Tak. Oczywiscie, odpowiedzialem na...

Posel Dorota Arciszewska-Mielewczyk (PiS):
Mniejszo§¢é niemiecka np. ma duze $rodki, ale dziwne, ze jako§ nikt matury nie zdaje
w tym jezyku.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):

Z mojej wiedzy, pani posel, tak wynika, ale prositem panig minister, zeby to potwierdzita.
Jak juz powiedzialem, sg dwie szkoty litewskie w Puisku i w Sejnach. Mowimy o liceach
i 0 egzaminach maturalnych, oczywiScie. Sa szkoty bialoruskie — w Hajnéwce i w Bielsku
Podlaskim oraz ukrainskie - w Przemyslu, w Gérowie Itaweckim, w Legnicy i w Bialym
Borze. Tak naprawde, wiecej tych §rednich szk6t ponadgimnazjalnych — dwujezycznych
badz z mniejszoSciowym jezykiem nauczania — w Polsce nie ma. Pozostate szkoly sg szko-
tami podstawowymi, ewentualnie gimnazjami. Pani minister albo pani dyrektor moze
to potwierdzié, tak?

Podsekretarz stanu w MEN Joanna Berdzik:
Poprositabym pana doktora.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
Prosze, panie doktorze.

Kierownik Wydzialu Sprawdzianu i Egzaminéw z Zakresu Ksztalcenia Ogélnego CKE
Marcin Smolik:
Tak. Dzien dobry panstwu. Jesli chodzi o pozostale mniejszosci narodowe, to rzeczywi-
Scie jest tak, ze przedstawiciele mniejszosci niemieckiej nie zdajg jezyka niemieckiego
jako jezyka mniejszosci. W tym roku po raz pierwszy zdawal przedstawiciel mniejszoS$ci
temkowskiej reprezentujacy jezyk lemkowski. Jezyk kaszubski... Stucham?

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
Ale to jako dodatkowy, panie doktorze.

Kierownik wydzialu w CKE Marcin Smolik:
Tak. Tylko jako dodatkowy moze by¢ zdawany, poniewaz jezyk temkowski jako jezyk
mniejszosci etnicznej moze byc zdawany tylko jako jezyk dodatkowy. Nie moze by¢ zda-
wany jako jezyk obowigzkowy. To dotyczy tylko jezykow mniejszoSci narodowe;j. Jezyk
kaszubski jako jezyk regionalny jest zdawany regularnie od 2005 r. Liczba os6b przy-
stepujacych do tego egzaminu mniej wiecej utrzymuje sie na stalym poziomie. Okolo 20
0s0b do zdawania tego jezyka przystepuje.

Chciatbym tylko podkre§li¢, ze w ubieglym tygodniu na stronie internetowej CKE
zostaly ogloszone informatory o egzaminie maturalnym od roku szkolnego 2014/2015.
Wérod tych informatoréow znajdg sie juz jezyki najczesciej zdawane, czyli biatoruski,
litewski i ukrainski, ale jest rowniez przygotowany informator z jezyka niemieckiego
jako jezyka mniejszoSci, femkowskiego i kaszubskiego. Sg to jezyki, ktore sg nauczane
w szkolach ponadgimnazjalnych.

Natomiast chcialbym podkresli¢, ze pod koniec sierpnia, czyli wiasciwie do 1 wrzesnia,
zostang opublikowane informatory o nowym sprawdzianie, ktory tez bedzie przeprowa-
dzany od roku 2014/2015. Wéréd tych informatoréow znajda sie rowniez informatory
w jezyku ormianskim, w jezyku stowackim, w jezyku hebrajskim, czyli we wszystkich
tych jezykach, ktore sg nauczane w polskim systemie edukacji. Nawet, jesli otrzymujemy
sygnatly, ze niekoniecznie uczniowie beda w tej chwili, juz od roku 2015, przystepowali
do sprawdzianu, wychodzimy z zalozenia, ze to jest jednak tez wychowywanie w wielo-
kulturowos$ci — umozliwienie przystapienia do sprawdzianu czy egzaminu gimnazjalnego
w jezyku danej mniejszos$ci narodowej czy etnicznej badz w jezyku regionalnym.

Posel Dorota Arciszewska-Mielewczyk (PiS):
Pytatam jeszcze o to, jak panstwo to robig na tym etapie. Chodzi o arkusze egzaminacyjne.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
Pani poset, musi pani méwic¢ do mikrofonu, bo...
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Posel Dorota Arciszewska-Mielewczyk (PiS):
Tylko przypomnialam pytanie, bo wcze$niej o tym méwitam.

Kierownik wydzialu w CKE Marcin Smolik:

Tak. Procedura przygotowania arkuszy z jezyka kaszubskiego jest taka sama, jak
z wszystkich innych przedmiotéw. Arkusze komisja centralna zamawia w komisjach
okregowych. W tym przypadku jest to jedna, specyficzna komisja okregowa, ktora jest
szczeg6lnie predestynowana do tego, zeby jezykiem kaszubskim sie zajaé, poniewaz
na tym terenie dziala. Propozycje pytan sg tworzone w ogéle przez autorow na terenie
danej komisji okregowej. Komisja okregowa rowniez jest odpowiedzialna za recenzo-
wanie tych zadan. Propozycje zadan sg przesylane do komisji centralnej i na poziomie
komisji centralnej jest rowniez osoba odpowiedzialna za przygotowanie arkuszy. Row-
niez u nas te arkusze sg poddawane recenzji osob, ktore jezyka kaszubskiego uczg badz
zajmujg sie tym jezykiem w zakresie naukowym.

Posel Dorota Arciszewska-Mielewczyk (PiS):
A kto u panstwa jest odpowiedzialny za jezyk kaszubski?

Kierownik wydzialu w CKE Marcin Smolik:
Za jezyk kaszubski jest odpowiedzialna osoba, ktora... Jest jedna osoba, ktéra odpo-
wiada za egzamin maturalny z jezykéw mniejszo$ci narodowych, z jezyka etnicznego —
teraz po raz pierwszy jezyka temkowskiego — i z jezyka regionalnego. Jest osoba, ktora
za to odpowiada.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
Panig posel na pewno by interesowalo, jakie ma nazwisko ta osoba.

Posel Dorota Arciszewska-Mielewczyk (PiS):
Mnie chodzi o nazwisko konkretnej osoby, ktora zajmuje sie jezykiem kaszubskim.

Kierownik wydzialu w CKE Marcin Smolik:
Pani doktor Waszkiewicz.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):
Imie, panie doktorze, niech pan doda.

Posel Dorota Arciszewska-Mielewczyk (PiS):
Kto?

Kierownik wydzialu w CKE Marcin Smolik:
Pani doktor Paulina Waszkiewicz.

Posel Dorota Arciszewska-Mielewczyk (PiS):
I jezykiem kaszubskim sie zajmuje?

Kierownik wydzialu w CKE Marcin Smolik:
Tez.

Posel Dorota Arciszewska-Mielewczyk (PiS):
W sensie zaaprobowania propozycji maturalnych, ktore wplywajg do panstwa, tak?

Kierownik wydzialu w CKE Marcin Smolik:
Tak. Ona tego nie aprobuje, poniewaz sama w jezyku kaszubskim nie mowi, natomiast
positkuje sie — jak méwita pani dyrektor — osobami, ktére méwig w jezyku kaszubskim.
To sa nasi recenzenci, z ktérymi wspélpracujemy od wielu lat.

Posel Dorota Arciszewska-Mielewczyk (PiS):
A gdzie tych recenzentéw mozna znalez¢?

Kierownik wydzialu w CKE Marcin Smolik:
Jesli chodzi o nazwiska, wolalbym nazwisk recenzentéw nie zdradzac. Jest to jednak
protokolowane. Natomiast mysle, ze w trybie informacji publicznej tutaj bedziemy
musieli takiej informacji udzieli¢. Nie mam pojecia, jak to wyglada.
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Posel Dorota Arciszewska-Mielewczyk (PiS):

To jest jednak egzamin maturalny.

Kierownik wydzialu w CKE Marcin Smolik:

Natomiast te osoby, ktore...

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):

Tak, tak. Panie doktorze, to nie jest egzamin maturalny. Niech bedzie, ze juz 30% pan
tutaj wypelnit.

Posel Dorota Arciszewska-Mielewczyk (PiS):

Rozumiem, ze zeby co§ zaakceptowaé, to trzeba sie na tym znaé albo positkowac sie
ludzmi, ktorzy sie znajg. Chcialabym wiedzie¢, kto ze srodowiska kaszubskiego jest
odpowiedzialny. To chyba nie jest tajemnica.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):

Pani posel, moze sprecyzujmy, bo to nie jest przerwa w tej chwili. Ktos prowadzi to posie-
dzenie Komisji. Tym kims$ jestem ja, Miron Sycz. Pani minister chciataby uzupelnic.

Podsekretarz stanu w MEN Joanna Berdzik:

Tylko chciatam powiedzie¢, ze z wielkg dbalo§cig podchodzimy do tego, aby arkusze
egzaminacyjne — nie tylko z jezyka kaszubskiego — byly zrobione na wysokim pozio-
mie. Sposob procedowania przygotowan do przeprowadzenia matury i sposob zapew-
nienia jako§ci tym arkuszom jest przez CKE bardzo precyzyjnie opisany. Pan doktor nie
opowiada tutaj doktadnie wszystkich etapow — na ktorym etapie zadania sg wysylane
do recenzentow, jakie tytuly majg ci recenzenci — ale oczywiScie, CKE ma taka procedure
rozpisang krok po kroku.

Wiasciwie przygotowania do matury w 2014 r. pewnie juz sie zaczely, a i do matury
w 2015 r. takze, bo juz majg panstwo na stronach internetowych umieszczone informa-
tory do tej matury.

Dziekujac bardzo, jednocze$nie rozumiem tez, ze jezeli bedzie zapotrzebowanie
na takie informacje, ktorych dzisiaj panstwu nie dostarczyliémy, bo takze pewnie nie
byliSmy przygotowani na bardzo szczegotowe dociekania, to odpowiemy na wszystkie
pytania, ktore zechcag panstwo nam postawié. Takich informacji panstwu udzielimy, byé
moze jednak w innym trybie, niekoniecznie dzisiaj, bo nie jesteSmy gotowi, zeby podaé
nazwiska wszystkich recenzentow.

Natomiast chcialabym zapewnic panstwa, ze w bardzo wysokim stopniu dbamy o to,
zeby bledy na maturze - tak w zakresie jezykéw mniejszoSci, jak i w kazdym innym
przedmiocie — nie mialy miejsca. Z calg stanowczoScig chciatam tutaj powiedziec, ze tych
bledéw na maturze w ostatnim czasie jest naprawde bardzo malo. Natomiast zawsze
beda pojawialy sie dyskusje na temat tego, czy jakie$ zadanie jest bardziej zasadne, czy
mniej zasadne. Sg to normalne dyskusje fachowcow, profesjonalistow, ktorzy w rozny
sposob i z roznych punktow patrzg na okreslone zadania, ale chcialabym, zeby panstwo
z takim zapewnieniem, jakby w takim przeswiadczeniu, ze CKE tutaj dba o jako$¢ arku-
szy egzaminacyjnych, z tego posiedzenia Komisji wyszli.

Przewodniczacy posel Miron Sycz (PO):

a.p.

Dziekuje bardzo. Wydaje mi sie, ze pani minister odpowiedziala czy tez zakonczyta wypo-
wiedzi ze strony resortu, tak naprawde, odpowiadajgc na wszystkie pytania, ktore dzisiaj
padly. Bylo ich duzo, i to szczegélowych. Sam nie sgdzitem, ze ta dyskusja wywola az
takie wielkie zainteresowanie, ale to jest chyba dosy¢ wazne, bo akurat o§wiata, szkol-
nictwo mniejszosci narodowych, etnicznych, jezykowych — jak w przypadku jednego
jezyka regionalnego, kaszubskiego — to jest taka podstawa funkcjonowania tych grup
wlasénie, ktére wymienitem. To dobrze, ze zainteresowanie jest coraz wieksze. To jest
interesujace, ze coraz wiecej osob zdaje jezyk mniejszosSciowy, etniczny, regionalny jako
przedmiot dodatkowy. Z tego, co sie orientuje, poziom zdawalnosci co roku jest coraz
wyzszy i to zaswiadcza o tym, ze to dosyé dobrze funkcjonuje.
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Drodzy panstwo, wnioskuje o przyjecie informacji Ministra Edukacji Narodowe;j
na temat egzaminéw maturalnych z jezykow mniejszo$ci narodowych. Jesli nie bede
styszal sprzeciwu, uznam, ze informacje przyjeliSmy.

Sprzeciwu nie stysze. Informacja zostala przyjeta.

Dziekuje serdecznie wszystkim panstwu za obecno§é. Zapraszam na jutrzejsze posie-
dzenie Komisji. Dziekuje pani minister z calym, bardzo mocnym zespolem. Dziekuje
wszystkim panstwu. Zamykam posiedzenie Komisji. Dziekuje. Do widzenia.

a.p.




